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Vyznam znaciek

A Upozornenie

Dodrziavajte upozornenia, aby ste predisli vdznemu telesnému zraneniu.

A Varovanie Dodrziavajte varovania, aby ste predisli poskodeniu tohto vyrobku alebo telesnému zraneniu.

Délezité informacie musite dodrziavat, aby ste predisli poskodeniu tohto vyrobku.

Poznamky obsahuju dolezité informécie o obsluhe tohto vyrobku.

Bezpecnostné pokyny
Precitajte si vietky bezpecnostné pokyny v Navode na obsluhu.

Semnificatiile simbolurilor

A Avertisment Avertismentele trebuie respectate pentru a se evita vatamarile grave.

A Atentie

Precautiile trebuie respectate pentru a evita deteriorarea produsului sau vatamarile corporale.

Instructiunile marcate ca importante trebuie respectate pentru a evita deteriorarea produsului.

Notele contin informatii importante despre utilizarea produsului.

Instructiuni privind siguranta
Cititi toate instructiunile de siguranta din Ghid de operare.

3HayeHuUe Ha cumsosiume

O3HaueHusTa lpegynpexaeHne” Tpa6bsa fa 6baaT cnassaHu, 3a fia ce n3berHaT CeprosHU TeNnecHn

A MpepynpexxpeHneto

HapaHABaHWUA.

A BHuMaHue

O3HauyeHusATa ,BHUMaHne” Tpﬂ6Ba Aa 6'b,D,aT Ccna3BaHy, 3a fda ce nsberHe noBpena Ha n3penneTo nnn
TenecHM HapaHABaHUA.

OsHaueHunTa,BaxkHO" TpabBa Aa ce cnas3Bar, 3a Aa ce n3berHe nospea Ha ToBa M3aenue.

3abenexkuTe CbabprKaT BaxkHa MHGOPMALMA OTHOCHO eKCrnoaTaumaATa Ha TOBa 13genve.

UHcmpykyuu 3a 6e3onacHocm
HPOQETETG BCUYKN MHCTPYKLWWM 3a 6e3onacHocT B P'bKOBOp,CTBO 3a eKCrJjioatauua.




Simbolu skaidrojums

A Bridinajums

Bridinajumi ir jaievéro, lai izvairitos no nopietnam traumam.

A Uzmanibu!

Sis piezimes ir jaievéro, lai nesabojatu produktu vai izvairitos no traumam.

Informacija, kas atziméta ar “Svarigil” ir jaievéro, lai nesabojatu produktu.

Piezimés ir ietverta svariga informacija par 31 produkta darbibu.

Drosibas noradijumi

Izlasiet visus dokumenta Ekspluatacijas pamaciba ietvertos drosibas noradijumus.

Simboliy reiksmes

A |spéjimas Jspéjimy privaloma paisyti norint isvengti rimty kaino suzeidimy.
A Atsargiai |spéjimy apie atsargumo priemones privaloma paisyti norint nesugadinti produkto ir nesusizaloti.

Svarbios informacijos pranesimy privaloma paisyti norint nesugadinti Sio produkto.

Pastabose pateikiama svarbios informacijos apie Sio produkto veikima.

Saugos instrukcijos

Visas saugos instrukcijas perskaitykite Naudojimo vadovas.

Siimbolite tdhendus

A Hoiatus

Hoiatusi tuleb jargida tosiste kehavigastuste valtimiseks.

A Ettevaatust!

Ettevaatusabindusid tuleb jargida toote kahjustamise voi kehavigastuse valtimiseks.

Tahtsana margitud juhiseid tuleb jargida selle toote kahjustamise valtimiseks.

Markused sisaldavad olulist teavet selle toote toimimise kohta.

Ohutusjuhised

Lugege kéiki Kasutusjuhend ohutusjuhiseid.




Novietojums

Pastatymas
Paigutamine

Umiestnenie tlaciarne/Plasarea impriman-
tei/PasnonazaHe Ha npuimepa/Printera
novietojums/Spausdintuvo pastatymas/Prin-
teri paigutamine

30 mm

-~ 460 mm 300 mm

Umiestnite tlaciarer na miesto, ktoré spifia nasledujuce pozia-
davky.

¢ Na umiestnenie tlaciarne nechajte primerany priestor, ako je
zobrazené na ilustracii.

o Vyberte miesto s pristupom k urcenej elektrickej zasuvke.

¢ Vyberte rovné a stabilné miesto, ktoré udrzi hmotnost
tlaciarne (23 kg (iba hlavné zariadenie)).

e Pouzivajte tlaciaren v prostredi s teplotou od 10 do 35°Ca
vlhkostou od 20 do 80 %. Ked je tlaciarer uloZzend na sys-
témovom regali, uistite sa, ze prostredie regélu je v rdmci
tychto rozsahov.

Aj ked'su vyssie uvedené podmienky splnené, tla¢ nemusi
prebehnut spravne, ak podmienky prostredia nie su vhodné
pre papier. Tlaciaren uchovévajte aj mimo zdrojov vysusania,
priameho sIne¢ného svetla alebo tepla, aby ste zachovali
primeranu vlhkost.

Plasati imprimanta intr-un loc care sa respecte urmatoarele
cerinte.

o Lasati spatiu corespunzdtor, dupd cum este indicat in ilustratie,
pe laturile imprimantei.

o Alegeti un loc cu acces la o priza de alimentare dedicata.

o Alegeti un loc plan si stabil, care sa poatd sustine greutatea
imprimantei (23 kg - doar unitatea principala).

o Utilizati imprimanta intr-un mediu cu o temperatura cuprinsa
intre 10°C si 35°C si o umiditate cuprinsa intre 20 si 80%. Cand
imprimanta este asezata pe un suport de sistem, asigurati-va
ca mediul suportului se afld in acesti parametri.

Chiar daca sunt indeplinite conditiile de mai sus, se poate
intdmpla sa nu puteti imprima, dacd nu beneficiati de conditii
de mediu corespunzatoare pentru hartie. De asemenea, feriti
imprimanta de lumina directd a soarelui si de surse de caldura,
pentru a mentine umiditatea corespunzatoare.

Pasnonoxete nprHTepa B MACTO, KOETO Aa OTrOBapsA Ha
N3NCKBaHWNATa NO-JONY.

o OcTaBeTe OCTaTbYHO MACTO, KAKTO € MOoKa3aHo Ha
WloCTpauMATa 3a pasnonaraHe Ha NpuUHTepa.

o 36epeTe MACTO C JOCTBN A0 ONpeAeseH 3a LienTa 3axpaHBall
KOHTaKT.

o 36epeTe HNBO 1 CTaOMITHO MACTO, KOETO MOXeE [a N3O bPXKM
TernoTo Ha NpuHTepa (23 Kr (camo OCHOBHUAT ypen)).

e [I3non3BanTte npuHTepa B cpeaa c Temnepartypa ot 10 go 35
°C v BnaxHocT oT 20 Ao 80 %. KoraTo NprHTep®T € nocTaBeH
BbPXY CCTEMa OT CTENaXM Ce yBepeTe, Ye OKoNHaTa cpefaa Ha
CTenaxwuTe e B Te3u rpaHuLm.

[opu n ako ropenocoyeHunTe YCOBUA Ca N3NDbIIHEHN, e
Bb3MOXHO [la He nevaTtaTe KakTo TpAbBa, ako He ca Cra3eHu
paboTHWTE YyCIoBUA 3a XapTuATa. 3a NoaLbp»aHe Ha
HeobxofMmaTa BNaXKHOCT JPbXKTe CbLIO Taka NpuHTepa faney
OT U3TOYHMLM Ha U3CyLIaBaHe, TONJIMHA UK NPAKa CibHYeBa
CBeT/MHA.

Novietojiet printeri vieta, kas atbilst talak noraditajiem nosaci-
jumiem.

o Atstajiet pietiekami daudz vietas printera novietosanai, ka
paradits ilustracija.

o Izvélieties vietu, kur ir pieejama stravas kontaktligzda.

o |zvélieties [idzenu un stabilu virsmu, kas var noturét printera
svaru (23 kg (tikai galvena vieniba)).

o |zmantojiet printeri vidé, kur gaisa temperatira ir robezas no
10 Iidz 35 °C un mitruma limenis — 20 lidz 80 %. Ja printeris ir
iebaveéts parvietojama konstrukcija, nodrosiniet, lai vide, kura
ta atrodas, atbilstu iepriek$ minétajai.

Jaieprieks noraditie apstakli tiek nodrosinati, tacu tie nav
pieméroti attiecigajam papiram, var bat novérojamas prob-
lémas ar drukasanu. Lai uzturétu atbilstoSu mitruma limeni,
nenovietojiet printeri zavésanas, tiesas saules gaismas vai
karstuma avotu tuvuma.

Pastatykite spausdintuva nurodytus reikalavimus atitinkancioje
vietoje.

e Pastatymo vietoje palikite pakankamai erdvés, kaip parodyta
paveikslélyje.

o Pasirinkite vietg, i$ kurios buty galima pasiekti paskirta elek-
tros lizda.

o Pasirinkite lygia ir tvirta vieta, galincia islaikyti spausdintuvo
svorj (23 kg (tik pagrindinis jrenginys)).

e Spausdintuva naudokite aplinkoje, kurioje temperatara yra
nuo 10 iki 35 °C, o drégmé — nuo 20 iki 80 %. Jei spausdintuvas
pastatytas sistemos spintoje, jsitikinkite, kad spintos aplinkoje
Sie intervalai nevirsijami.

Net ir laikantis pirmiau pateikty salygy gali nepavykti tinka-
mai iSspausdinti, jei popieriui netinka aplinkos salygos. Be
to, spausdintuva laikykite atokiau nuo dZiovinimo ar Sildymo
Saltiniy bei saulés Sviesos, kad bty uztikrinta tinkama drég-
me.



Asetage printer jargmistele nduetele vastavasse kohta.

o Jatke printeri paigale asetamisel selle imber piisavalt ruumi,
nagu joonisel on ndidatud.

o Valige koht, kus on juurdepaas pistikupesale.

¢ Valige paigaldamiseks selline pind ja stabiilne koht, mis peab
printeri raskusele vastu (péhiseade kaalub 23 kg).

o Kasutage printerit keskkonnas, mille temperatuur on vahemi-
kus 10-35 °C ja 6huniiskus 20-80%. Kui printer on paigutatud
suisteemi riiulile, siis veenduge, et riiuli keskkond vastaks neile
vahemikele.

Isegi kui eespool kirjeldatud tingimused on tdidetud, ei pruugi
seade korralikult printida, kui keskkonnatingimused ei ole
paberi jaoks sobivad. Oige niiskustaseme séilitamiseks hoidke
printer eemal ka otsesest paikesevalgusest voi soojusallikatest
ja drge jatke seda liiga kuiva keskkonda.

Drzanie tlaciarne/Ridicarea impriman-
tei/llpudovpxaHe Ha npuHmepa/Printera
turesana/Spausdintuvo laikymas/Printeri
hoidmine

A Varovanie/Atentie/BHumaHne/Uzmanibu!/
Atsargiai/Ettevaatust!

e Prizdvihani drzte tla¢iareri na miestach oznacenych v
navode. Ak tlaciaren drzite na akychkolvek inych miestach,
méze spadnut alebo si pri jej umiestriovani mozete zranit
prsty po zachyteni.

o Pri dvihani tlaciarne sa uistite dbajte na spravne drzanie
tela.

e Laridicarea imprimantei, apucati de zonele indicate in
manual. Dacd apucati imprimanta din orice alta zong, este
posibil ca aceasta sa cada, sau degetele dvs. sa fie prinse si
strivite la asezarea imprimantei.

o Laridicarea acestei imprimante, asigurati-va ca utilizati
postura corecta.

¢ [pu noBauraHe Ha NPYHTEPA IO NPULbPXKANTE B
NMOCOYEHUTE B PbKOBOACTBOTO 30HU. AKO I AbpPXU1TE B
APYrY 30HU, MPUHTEPBT MOXe Aa NagHe, nnv 6u morno
npbcTUTe BM Aa 6bAaT 3aXxBaHaTK M NOBPeAeH  Npu
NycKaHeTo Ha NpuUHTepa.

¢ KoraTto nosgurate To3v NPUHTEP Ce YBEPETE, Ye U3MosN3BaTe
npaBwiHaTa nosa.

o Celot printeri, turiet to vietas, kuras ir noraditas ro-
kasgramata. Ja turésiet printeri citur, tas var nokrist, vai,
novietojot printeri cita vieta, varat nejausi iespiest un
traumét pirkstus.

o Celot printeri, ienemiet pareizu kermena stavokli.

o Keldami spausdintuva laikykite jj uz vadove nurodyty viety.
Jei mégindami pastatyti laikysite uz kuriy nors kity viety,
spausdintuvas gali nukristi arba prispausti pirstus ir suzeisti.

o Keldami $j spausdintuva pasirinkite tinkama kdno padétj.

o Hoidke printerit tdstmisel juhendis ndidatud kohtadest.
Kui hoiate seda mujalt, voib printer maha kukkuda véi teie
sdrmed printeri kohale asetamisel kinni jadda ja viga saada.

¢ Hoidke end printeri tdstmisel 6iges asendis.




m Kontrola prislusenstva Piederumu parbaude
m Verificarea accesoriilor Priedy patikra
m MpoBepKa Ha NpUHaagneXxHocTuTe Lisaseadmete kontrollimine

SK RO BG

(A) | Jednotka vretena (A) | Unitate pivotanta (A) | Banuos mogyn

(B) | Udrzbova kazeta (B) | Cartusdeintretinere (B) | Cepsu3Ha kaceTa

(C) | Elektricky kabel (C) | Cablude alimentare (C) | 3axpaHBaly kaben

(D) [ Software Disc (D) | Software Disc (D) | Software Disc

(E) | Instala¢na prirucka (E) | Ghid de instalare (E) | PbkoBoacTBO 3a UHCTanauua

LV LT ET

(A) | Spole (A) | Veleno blokas (A) | vell

(B) | Apkopes kasetne (B) | Techninés priezitros kaseté (B) | Hoolduskassett
(C) | Stravas kabelis (C) | Power Cable (C) | Toitejuhe

(D) | Software Disc (D) | Software Disc (D) | Software Disc
(E) | Uzstadisanas instrukcija (E) | Parengties vadovas (E) | Seadistusjuhend

USB kdbel a atramentové kazety sa nedoddvaju. Musite si ich kupit osobitne.

Cablul USB si cartusele de cerneala nu sunt furnizate. Acestea trebuie sa fie achizitionate separat.

He ca poctaBeHn USB kaben u kacetn ¢ mactuno. Te TpA6Ba Aa 6bAaT 3aKyneHn oTaesnHo.

USB kabelis un krasas kasetnes komplekta nav ietvertas. Sos piederumus ir jaiegadajas atseviski.

USB kabelis ir rasalo kasetés néra tiekiami. Tai reikia jsigyti atskirai.

USB-kaabel ja tindikassetid ei ole seadmega kaasas. Need tuleb eraldi osta.




m Odstranenie ochrannych materialov
m indepartarea materialelor de protectie

m OTcTpaHABaHe Ha NpeANna3HuITe MaTepuani

Aizsargmaterialu nonemsana
Apsauginiy medziagy pasalinimas
Kaitsematerjali eemaldamine

Tvar, pocet a poloha ochrannych materidlov méze podliehat
zmene bez predchadzajuceho upozornenia.

Forma, numarul si pozitia materialelor de protectie pot fi modifi-
cate fara instiintare prealabila.

CDopmaTa, 6pOﬂT 1 Pa3noNoXeHNETO Ha NpeanasHNTE maTtepurann
e 06eKT Ha npomMAHa 6e3 npenBaputenHo nsectme.

Aizsargmaterialu forma, skaits un novietojums var bat mainits
bez iepriek$éja pazinojuma.

Apsaugos medziagy forma, skaicius ir vieta gali bati kei¢ciama i3
anksto neperspéjus.

Kaitsematerijali kuju, hulka ja asukohta véidakse ette teatamata
muuta.

................................................. .

Odstrante ochrannu pasku z vonkajsej strany tlaciarne.
Indepartati banda de protectie de pe exteriorul imprimantei.

CBanete npepnasHaTa JieHTa OT BbHLUHATa CTPaHa Ha
npuHTepa.

Nonemiet aizsarglentu no printera virsmas.
Pasalinkite apsaugine juostele, esancia spausdintuvo iSoréje.

Eemaldage printeri korpuselt kaitseteip.

Vyberte priehradku na odrezky.
Potiahnite vrchnu ¢ast smerom dopredu, a potom zdvihnite
spodnu cast.

Indepartati recipient pentru reziduuri de hartie.
Trageti partea de sus in fata si apoi scoateti partea de jos.

CBanerte KyTusiTa 3a 6pakyBaHa xapTus.
M3gbpnaiiTe ropHaTa YacT Hanpeq 1 cnef ToBa NOBAWUTHETE
[OJIHaTa YacT.

Iznemiet makulataras kasti.
Pavelciet aug3éjo dalu uz aru un péc tam izceliet apakséjo dalu.

ISimkite popieriaus atraizy dézuté.
Patraukite virsutine dalj j priekj, tada iskelkite apatine dalj.

Eemaldage paberijaatmete kast.
Tommake lilemist osa ettepoole ja tostke siis alumine osa vilja.




Vyberte ochranny kartdn a pasku zvnutra podavaca rolky
papiera.

indepartati cartonul si benzile de protectie din interiorul
alimentatorul rolei de hartie.

OTcTpaHeTe npeAnasHUA KapTOH U JIeHTaTa OT BbTpeluHaTa
CTpaHa Ha NoJjaBaLYOTO YCTPOIICTBO Ha POJIHaTa XapTus.

Iznemiet papira rulla padeves ierices iekSpusé ievietoto
aizsargkartonu un lentu.

Pasalinkite apsauginj kartonga ir juostele, esancius ritininio
popieriaus tiektuvas.

Eemaldage rullipaberi soo6tur kaitsepapp ja -teip.

Uchopte navijacie koliesko, aby ste uvolhnili zarazku, a potom
vytiahnite podavac rolky papiera.

Prindeti maner pentru a-l debloca si apoi scoateti alimenta-
torul rolei de hartie.

XBaHeTe ApbXKKaTa 3a fa 0ocBo6oaNTe 610KNpPOBKaTa U cnep,
TOBa nsgbpnaliTe NOAABALLOTO YCTPOMCTBO Ha ponHaTa
XapTus.

Satveriet rokturi, lai atlaistu aizslegu un péc tam izvelciet
papira rulla padeves ierici.

Norédami atlaisvinti uzrakta suimkite rankenélé, tada
iStraukite ritininio popieriaus tiektuvas.

Hoidke luku avamiseks kdepide kinni ja tommake seejarel
rullipaberi s66tur vilja.

Vyberte jednotku vretena.

Extrageti unitate pivotanta.
N3BapeTe Banuyosna mopyn.
Iznemiet spoli.

ISimkite veleno blokas.

Eemaldage voll.

Zatlacte podavac rolky papiera do tlaciarne.
Impingeti alimentatorul rolei de hartie in imprimanta.

HaTuncHeTe nopaBaloTo YCTPOICTBO Ha poJIHaTa XapTuA B
npuHTepa.

lestumiet papira rulla padeves ierici printeri.
|stumkite ritininio popieriaus tiektuvas j spausdintuva.

Liikake rullipaberi so6tur printerisse.



Pripevnite priehradku na odrezky.
Vlozte spodnu cast, a potom zatlacte vrchnu ¢ast na miesto.

Atasati recipient pentru reziduuri de hartie.
Introduceti partea inferioara si apoi apasati pe partea superioara
pana se fixeaza in pozitie.

Mpukauete KyTNATa 3a 6paKyBaHa xapTus.
BMbKHeTe fjofHaTa YacT 1 cfief ToBa HaTUCHEeTe ropHaTa 4acT Ha
MACTO.

levietojiet makulaturas kasti.
levietojiet apakséjo dalu un péc tam iestumiet vieta augséjo dalu.

|dékite popieriaus atraizy dézuté.
|statykite apatine dalj, tada j vieta jstumkite virSutine dalj.

Kinnitage paberijadtmete kast.
Sisestage alumine osa ja likake siis Glemine osa oma kohale.

Otvorte kryty kaziet a vyberte ochranné materidly z vnutra
tlaciarne.

Deschideti capacele cartuselor, apoi extrageti materialele de
protectie din interiorul imprimantei.

OTBOPETe Kanayunute Ha KaceTuTte, cnej KoeTo nssagerte
npeanasHNTe MmaTepmnann ot BbTPEeLWHOCTTa Ha NpUHTepa.

Atveriet kasetnu nodalijumu vakus un iznemiet aizsargma-
terialus no printera iekSpuses.

Atidarykite kaseciy dangtelius ir i$ spausdintuvo iSimkite
apsaugines medziagas.

Avage kasseti kaaned ja eemaldage seejarel printerist kaitse-
materjal.

Zatvorte kryty kaziet.

Inchideti capacele cartuselor.
3aTBopeTe KanauuTe Ha KaceTuTe.
Aizveriet kasetnu nodalijuma vakus.
Uzdarykite kaseciy dangtelius.

Sulgege kasseti kaaned.




m Instalacia kaziet
m Instalarea cartuselor

m MocTaBAHe Ha KaceTuTte

A4 Kasetnu ievietosana
Kaseciy jdéjimas
Kassettide paigaldamine

!
(A
(B)
\
(

Nedotykajte sa ¢ipu (A) na atramentovej kazete. Moze to
spOsobit nespravne fungovanie alebo viest k nespravnej
tlaci.

Nedotykajte sa portu privodu atramentu (B) na atramen-
tovej kazete. Mohol by vytiect atrament.

Nu atingeti cipul de pe (A) cartusul de intretinere. Riscati sa
provocati functionarea incorectd a imprimantei.

Nu atingeti portul de alimentare cu cerneala (B) de pe car-
tusul de cerneald. Riscati sa curga cerneala.

He nunaiite unna (A) Ha KaceTaTta ¢ MacTuno. ToBa Mmoxe fa
NPUYMHN HEMPABWUTHa eKCNoaTaLma UNn neyaTaHe.

He nokocBaliTe oTBOpa 3a nofgasaHe Ha mactuno (B) Ha
KaceTaTa c MmacTuio. bu morno ga nsteue mactusno.

Nepieskarieties krasas kasetnes cipam (A). Pretéja gadijuma
var tikt izraisita nepareiza darbiba vai drukasana.
Nepieskarieties kasetnes krasas padeves atverei (B). Pretéja
gadijuma krasa var iztecét no kasetnes.

Nelieskite rasalo kasetés mikroschemos (A). To nepaisant
galimas netinkamas veikimas arba spausdinimas.
Nelieskite rasalo kasetés rasalo tiekimo prievado (B). Gali
iStekeéti rasalas.

Arge puudutage tindikasseti kiipi (A). Muidu ei pruugi seade
odigesti tootada voi printida.

Arge puudutage tindikasseti tindi viljastusava (B). Tint voib
vélja valguda.
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Otvorte kryty kaziet.

Deschideti capacele cartuselor.
OTBOpeTe KanauuTte Ha KaceTuTe.
Atveriet kasetnu nodalijuma vakus.
Atidarykite kaseciy dangtelius.

Avage kasseti kaaned.



Vyberte atramentové kazety z vrecka a celé ich zalozte do
tlaciarne.

Extrageti cartusele de cerneala din pungi si introduceti-le
complet in imprimanta.

N3BapeTe KaceTuTe C MacTWIO OT NANKA U F'M BMbKHeTe
AOKpall B NnpuHTepa.

Iznemiet krasas kasetnes no maisina un pilniba ievietojiet tas
printeri.

ISimkite rasalo kasetes i$ maiselio ir jdékite jas j spausdintu-
va.

Votke tindikassetid kotist vilja ja sisestage need taielikult
printerisse.

Opatrne, bez naklanania, vyberte Udrzbovi kazetu.
Vytlacte ju, a potom vytiahnite.

Extrageti Cartus de intretinere cu grija, fara a-l inclina.
Impingeti-l in sus, apoi trageti-l afara.

CBanete BHUMaTeNHO cepBM3HaTa KaceTa 6e3 HaKnaHsAHe.
HatucHete A Harope un cnep 1oBa A VI3,D,'pr'IaVITe HaBbH.

Uzmanigi iznemiet apkopes kasetni, to nesasverot.
Pastumiet kasetni uz augsu un péc tam izvelciet.

Atsargiai iSimkite Techninés prieziaros kaseté nepakreipda-
mi.
Kilstelékite, tada iStraukite.

Eemaldage ettevaatlikult Hoolduskassett, véltides selle
kallutamist.

Y LC C Likake see (les ja tommake seejdrel vdlja.
Zlta Svetloazurové Azurové .
Galben Cyan deschis Cyan
Vlozte Udrzbovi kazetu.
Konto CBeTbn unaH Lnan
Dzeltens Gaiss gaiszils Gaiszils Introduceti Cartus de intretinere.
Geltona Sviesiai Zydra Zydra MocTaBeTe cepBM3HaTa KaceTa.
Kollane Heletsiiaan Tstiaan levietojiet apkopes kasetni.
|dékite Techninés prieziuros kaseté.
LM BK M Sisestage Hoolduskassett.
Svetlopurpurova Cierna Purpurova
Magenta deschis Negru Magenta | | BBR .
CBeTna mareHTa YepHo MareHTa
P Zatvorte kryty kaziet.
Gaiss purpurs Melns Purpurs o
Inchideti capacele cartuselor.
Sviesiai purpuriné Juoda Purpuriné
3aTBopeTe KanaymTe Ha KaceTuTe.
Helemagenta Must Magenta

Aizveriet kasetnu nodalijuma vakus.
Uzdarykite kaseciy dangtelius.

Sulgege kasseti kaaned.
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m Pripdjanie elektrického kabla
m Conectarea cablului de alimentare
m CBbp3BaHe Ha 3axpaHBaLnA Kaben

Stravas kabela pievienosana
Power Cable prijungimas
Toitejuhtme lihendamine

A Upozornenie/Avertisment/
MpepynpexpeHnerto/Bridinajums/|spéjimas/
Hoiatus

¢ Pouzivajte iba typ zdroja energie uvedeny na Stitku
tlaciarne.

o Uistite sa, ze tlaciaren je uzemneng, aby ste zabranili ndhod-
nym skratom.

o Utilizati numai tipul de sursa de alimentare indicat pe
eticheta produsului.

e Asigurati-va ca imprimanta este conectata la pamant pent-
ru a preveni scurtcircuitarile accidentale.

e 13non3gawnTe 3axpaHBaly NU3TOYHNK CaMO OT TuMna, NoCoYeH
BbpPXY €TMKeTa Ha NpuHTepa.

L4 YBepeTe ce, Ye NPUHTEPBT € 3a3eMEH, 3a Aia ce
npefoTBPaTAT €BeHTYaNlHU KbC CbeANHEHNA.

¢ Izmantojiet tikai tadu parametru stravas avotu, ka noradits
uz attiecigas printera uzlimes.

¢ Lai nepielautu nejaudus issavienojumus, nodrosiniet, ka
printeris ir pieslégts sazemétam stravas tiklam.

¢ Naudokite tik spausdintuvo etiketéje nurodyto tipo maitin-
imo saltinj.

¢ Siekiant iSvengti atsitiktiniy trumpujy jungimy, spausdintu-
vas turi bati jzemintas.

o Kasutage Uksnes printeri sildil nimetatud toiteallika tttpi.
¢ Juhuslike lihiste valtimiseks veenduge, et printer oleks
maandatud.
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Skontrolujte, ¢i je zatvoreny kryt a pripojte elektricky kabel k
tlaciarni.

Verificati daca este inchis capacul, apoi conectati cablul de
alimentare la imprimanta.

MpoBepeTe Aanu KanakbT e 3aTBOPEH U C/ief TOBa CBbpKeTe
3axpaHBawms Kaben ¢ npuHTepa.

Parbaudiet, vai vaks ir aizvérts un péc tam pievienojiet
stravas kabeli printerim.

Patikrinkite, ar dangtelis uzdarytas, tada prijunkite maitini-
mo laida prie spausdintuvo.

Veenduge, et kaas oleks suletud, ja iihendage seejirel toite-
juhe printeriga.



................................................. .

» \lv
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Stlacte hlavny vypinac na tladiarni.

Zacne sa pociatocné plnenie atramentom. PInenie atramentom
trva priblizne 20 minut. Pocas plnenia atramentom blika kontrol-
ka ©. Ked kontrolka O prestane blikat, plnenie atramentom je
dokoncené.

Apasati Buton de alimentare de pe imprimanta.

Va incepe incircarea initiala cu cerneald. Incarcarea cu cerneal
dureazé aproximativ 20 de minute. Indicatorul O va lumina inter-
mitent in timpul incarcarii. Cand indicatorul O nu mai lumineaza
intermitent, incdrcarea cu cerneala este completa.

HaTtucHete npeBKnlouBaTens Ha 3aXpaHBaHeTO Ha MpUHTepa.
3anousa MbPBOHAYaNHOTO 3apexaaHe C MacTuIo. 3apexaaHeTo
€ MacTMI0 oTHeMa okono 20 MuHyTH. MHaukaTtopst O mura no
BPeMe Ha 3apeXAaHeTo C MacTu/10. 3apexaaHeTo C MacTuno e
3aBbpwKno, Korato uHankatopst O cnpe ga mura.

Nospiediet printera stravas slédzi.

Tiks sakts sakotnéjas krasas ielades process. Krasas ielade aiznem
aptuveni 20 minates. Krasas ielades laika mirgo indikators O. Kad
indikators O vairs nemirgo, krasas ielade ir pabeigta.

Paspauskite spausdintuvo Maitinimo jungiklis.

Pradedamas ruosti rasalas. Rasalo paruosimas gali trukti apie 20
minuciy. Ruosiant rasalg mirksi O lemputeé. Kai O lemputé nusto-
ja blykséti, rasalas yra paruostas.

Vajutage printeri Toiteliiliti.
Algab tindi alglaadimine. Tindi laadimine vétab umbes 20 minu-
tit. Tindi laadimise ajal vilgub tuli O. Kui tuli O 16petab vilkumise,
on tindi laadimine |6ppenud.
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Pocas plnenia atramentu tlaciarer nevypinajte.

Ked'sa zapnu nasledujuce kontrolky, otvorte kryt kazety a
skontrolujte, ¢i je kazeta prislichajica zapnutej kontrolke
vloZena spravne.

&, : Kontrolka udrzbovej kazety

Y/LC/C/LM/BK/M: Kontrolka atramentu

Ak zostane kontrolka zapnuta aj po vykonani vyssie uve-
denej operécie alebo sa nenaplni atrament, obratte sa
telefonicky na servisnu podporu.

Nu opriti imprimanta in timpul incércdrii cu cerneala.

Daca se aprind urmétoarele indicatoare, deschideti capacul
cartuselor si verificati daca cartusul aferent indicatorului
respectiv este introdus corect.

& : Indicatorul cartusului de intretinere

Y/LC/C/LM/BK/M : Indicator pentru cerneald

Daca indicatorul ramane aprins dupd realizarea operatiei de
mai sus, sau cerneala nu se incarca, contactati serviciul de
asistenta.

He n3kniouBante npuHTEPa NPU 3apexaaHe ¢ MacTuo.
KoraTto cBeTHaT nHAuKaToprTe NO-40Ny, OTBOPETE Kanaka
Ha KaceTaTa U NpoBepeTe Janu KaceTaTa, 3a KOATO CBeTU
WNHOMKATOPBT, € NOCTaBeHa NPABUITHO.

& : lHaMKaTop Ha cepBM3HaTa KaceTa

Y/LC/C/LM/BK/M : IHankaTop Ha MacTUnoTo

AKO MHAMKATOPBT OCTaBa CBETHas AOPU Crief N3BbpLuBaHe
Ha CnomeHaTtaTa no-rope onepauusa, Uan MacTUIoTO He ce
3apexpaa, ce CBbprKeTe C OTAeNa 3a CepBM3Ha NoAAPbKKA.

Neizslédziet printeri, kamér notiek krasas ielade.

Jaiedegas kads no talak noraditajiem indikatoriem, atveriet
kasetnu vaku un parbaudiet, vai attiecigajam indikatoram
atbilsto3a kasetne ir ievietota pareizi.

& : apkopes kasetnes indikators

Y/LC/C/LM/BK/M : krasas indikators

Jaindikators joprojam deg ari péc ieprieks minéto darbibu
veik$anas vai ja krasa netiek ieladéta, sazinieties ar tehniska
atbalsta dienestu.

Kol ruosiamas rasalas, spausdintuvo neisjunkite.

Kai jsijungia nurodytos lemputés, atidarykite kaseciy
dangtelis ir patikrinkite, ar tinkamai jdéta kaseté, kurios
lemputé jsijungusi.

& : techninés priezidros kasetés lemputé
Y/LC/C/LM/BK/M : Rasalo lemputé

Jei lemputé lieka tolygiai degti atlikus pirmiau paminéta
veiksma arba rasalas néra ruosiamas, kreipkités j techninés
pagalbos tarnyba.

e Arge liilitage printerit tindi laadimise ajal vilja.

Kui jargmised tuled sittivad, avage kasseti kaas ja veen-
duge, et kassett, mille tuli poleb, oleks digesti sisestatud.
& : hoolduskasseti tuli

Y/LC/C/LM/BK/M : Tindi tuli

Kui tuli jadb pélema ka pérast eespool kirjeldatud toimingu
tegemist voi kui tinti ei laadita, votke Ghendust klienditoe-

ga.




Pri prvom pouZiti tlaciarne je na Uplné naplnenie trysiek
tla¢ovej hlavy potrebny atrament navy3e. Ndhradné kazety
budu potrebné skor ako zvycajne.

Veti avea nevoie de cerneala suplimentard pentru a incarca
complet duzele capului de imprimare, la prima utilizare a
imprimantei; cartusele de imprimare vor trebui inlocuite mai
devreme decat de obicei.

3a MbIHOTO 3apeXaaHe Ha A3MTe Ha nevaTallaTa rnasa,
KOraTo MPUHTEPBT Ce U3MOM3Ba 3a NPbB MbT, Ce U3UCKBa
JOOMbJIHUTENHO MacTUO; Pe3ePBHY KaceTu we 6baat
HeobXoAMMM NO-PaHOo OT OOMYANHOTO.

Pirmaja printera lietosanas reizé ir nepiecieSams vairak krasas,
lai pilniba pieladétu drukas galvinu sprauslas, tapéc kasetnes
bis jamaina agrak, neka parasti.

Kai spausdintuvas naudojamas pirma karta, reikia papildomo
rasalo, norint iki galo paruosti spausdinimo galvutés pur-
kStukus; pakaitiniy kaseciy reikés anksciau nei jprastai.

Prindipea pihustite tadislaadimiseks kulub printeri esimesel
kasutuskorral rohkem tinti, seega tuleb kassetti vahetada
tavaparasest varem.
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m Zakladanie papiera
m Incarcarea hartiei

m 3apexpaaHe Ha XxapTvAa

Papira ielade
Popieriaus jdéjimas
Paberi laadimine

Uistite sa, Ze tlaciaren je pri zakladani papiera zapnuta.

Asigurati-va ca imprimanta este pornita inainte de a incarca
hartia.

YBeperTe ce, ue NPUHTEPBT € BKIIOUEH, KOraTo 3apexaaTe
XapTus.

Papira ielades laika printerim ir jabut ieslégtam.

Dédami popieriy jsitikinkite, kad spausdintuvas jjungtas.

Veenduge paberi laadimisel, et printer oleks sees.

Postavte jednotku vretena na rovny povrch a vyberte vrchnu
patku.

Asezati vertical unitate pivotanta pe o suprafata plana si
indepartati flansa de sus.

MocTaBeTe BanLoBUA MOAYN BbpPXy paBHa MOBbPXHOCT U
cBanerte ropHua ¢pnaHewy.

Novietojiet spoli stavus uz lidzenas virsmas un nonemiet
augséjo atloku.

Pastatykite veleno blokas ant lygaus pavirsiaus ir nuimkite
virSutine junge.

Asetage voll tasasele pinnale ja eemaldage iilemine aarik.
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Vyberte novy papier z obalu a polozte ho na rovny povrch.
Niekolkokrat utrite okraj papiera makkou tkaninou, aby

ste odstranili akékolvek necistoty, ako napriklad papierovy
prach.

Polozte papier tak, aby bol smer jeho navijania pri pohlade zhora
proti smeru hodinovych ruciciek.

Scoateti noua rola de hartie din ambalaj si agezati-o verti-

cal pe o suprafata plana. Stergeti marginea rolei cu o carpa
moale de mai multe ori pentru a indeparta toata murdaria, de
exemplu praful de hartie.

Asezati rola de hartie astfel incat directia de infdsurare a acesteia
sd fie inversd acelor de ceas cand este vazuta de sus.

N3BapeTe HOBaTa XapTUATa OT HellHaTa ONMAKOBKa U A
nocTaBeTe BbpXy paBHa NOBbPXHOCT. U36bplueTe Kpas Ha
XapTuUATa C MeKa Kbpna HAKONKO MbTY, 3a Ala OTCTPaHUTe
BCMUYKWN 3aMbPCABaHNA, KaTo XapTUeH Npax Hanpumep.
MocTaBeTe XxapTWATa Taka, Ye MOCOKaTa Ha HaBMBaHe Ha XapTMATa
[a e obpaTHa Ha YaCOBHMKOBATa CTPESIKa, KOraTo ce rnefja
oTrope.

Iznemiet papiru no iesainojuma un novietojiet uz lidzenas
virsmas. Noslaukiet papira rulla malu ar mikstu dranu, lai
notiritu netirumus, pieméram, papira puteklus.
Novietojiet papira rulli ta, lai tinums, skatoties no augsas, batu
virziena pret pulkstenraditaju.

ISimkite nauja popieriy i$ pakuotés ir pastatykite ant lygaus
pavirsiaus. Keliskart perbraukite popieriaus briaung minkstu
audiniu, kad pasalintuméte visus neSvarumus, pvz., popieri-
aus miltelius.

Pastatykite popieriy taip, kad ziarint i$ virSaus popierius baty su-
vyniotas kryptimi, priesinga laikrodzio rodyklés sukimosi krypciai.

Eemaldage uus paber pakendist ja pange see tasasele pin-
nale. Piihkige paberi serva mitu korda pehme lapiga, eemal-
dades mustuse (nt paberipulbri).

Asetage paber nii, et selle kerimissuund on Ulalt vaadates vas-
tupdeva.




Otocte papier hore nohami, a potom ho polozte na jednotku
vretena.

Umiestnite kryt nad jednotku vretena tak, aby bol smer navijania
papiera pri pohlade zhora v smere hodinovych ruciciek.

intoarceti rola de hartie invers si apoi introduceti-o pe uni-
tate pivotanta.

Asezati rola pe unitate pivotanta astfel incat directia de infasurare
a hartiei sa fie in sensul acelor de ceasornic vazuta de sus.

O6bpHeTe xapTUATa 06pPaTHO U CNlef TOBa A MOCTaBeTe BbpXy
Ba/LlOBUA Moayn.

MocTaBeTe CbpLeBMHaTa Haf BasILOBUA MOAY/ TaKa, Ye MoCcoKaTa
Ha HaBVBaHe Ha XapTUATa Aa € MO YaCOBHMKOBATa CTPesika,
KoraTo ce riefa oTrope.

Apgrieziet papira rulli otradi un uzlieciet to uz spoles.
Uzlieciet serdi uz spoles ta, lai rulla tinums, skatoties no augsas,
batu pulkstenraditaja virziena.

Apverskite popieriy ir jstatykite jj j veleno blokas.
Uzdékite Serdj ant veleno blokas taip, kad ZiGrint i$ virSaus popie-
rius baty suvyniotas laikrodzio rodyklés sukimosi kryptimi.

Poorake paber tagurpidi ja pange see siis voll.
Pange stidamik voll nii, et Gilalt vaadates oleks kerimise suund
paripaeva.
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Niekolkokrat utrite okraj papiera makkou tkaninou, aby
ste odstranili akékolvek necistoty, ako napriklad papierovy
prach.

Stergeti marginea hartiei cu o carpa moale de mai multe ori
pentru a indeparta toata murdaria, de exemplu praful de
hartie.

N36bplueTe Kpas Ha XapTMATa C MeKa Kbpna HAKONKO MbTH,
3a fla OTCTPaHNTe BCMYKU 3aMbPCABaHINsA, KaTo XapTNeH npax
Hanpumep.

Noslaukiet papira rulla malu ar mikstu dranu, lai notiritu
netirumus, pieméram, papira puteklus.

Keliskart perbraukite popieriaus briaung minkstu audiniu,
kad pasalintuméte visus neSvarumus, pvz., popieriaus milte-
lius.

Piihkige paberi serva mitu korda pehme lapiga, eemaldades
mustuse (nt paberipulbri).

Vlozte patku do hriadela jednotky vretena tak, aby bolo
jadro rolky papiera bezpe¢ne uchytené medzi vrchnou a
spodnou patkou.

Introduceti flansa in axul unitate pivotanta, astfel incat rola
de hartie sa fie fixata bine intre flanse de sus si de jos.

BMbKHeTe ¢naHe|.|a BDbB BaJla Ha BaJiIlOBUA MOAYyN TaKa, Yye
CbpUeBNHATA Ha pOJIKaTa XapTuAa Aa ce npuabpXKa 34paBo
MeXAy ropHnAa n [oNHNnA ¢naH|.|v|.

Uzlieciet atloku atpakal uz spoles varpstas ta, lai papira rulla
serde butu kartigi piespiesta starp augsejo un apakséjo
atloku.

|statykite jungé j veleno blokas asj, kad ritininio popieriaus
Serdis tvirtai laikytysi tarp virSutinés ir apatinés jungés.

Sisestage aarikvoll nii, et paberirulli siidamik oleks iilemise ja
alumise darikud vahel kindlalt kinni.



Vyberte priehradku na odrezky.

Indepartati Recipient pentru reziduuri de hartie.
CBanere KyTunATa 3a 6pakyBaHa xapTus.
Iznemiet makulatiras kasti.

ISimkite Popieriaus atraizy dézute.

Eemaldage Paberijadtmete kast.

Uchopte navijacie koliesko, aby ste uvolhnili zarazku, a potom
vytiahnite podavac rolky papiera.

Prindeti maner pentru a-l debloca si apoi scoateti alimenta-
torul rolei de hartie.

XBaHeTe ApbiKKaTa 3a fJa ocBo6oanTe GIOKMpPOBKaTa 1 cnep,
TOBa U3gbpnaiTe NOAaBaLOTO YCTPONCTBO Ha posiHaTa
XapTua.

Satveriet rokturi, lai atlaistu aizslegu un péc tam izvelciet
papira rulla padeves ierici.

Norédami atlaisvinti uzrakta suimkite rankenélé, tada
iStraukite ritininio popieriaus tiektuvas.

Hoidke luku avamiseks kdepide kinni ja tommake seejarel
rullipaberi s66tur vilja.
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Prispdsobte vnutorny navadzac okraja na podavaci rolky
papiera rozmeru papiera.

Aby ste prispdsobili polohu vnutorného navédzaca okraja, trochu
nadvihnite vnutorny navadza¢ okraja smerom k sebe a posunte
ho dolava alebo doprava. Zarovnajte trojuholnikovi znacku na
vnutornom navadzaci okraja so stupnicou.

Aliniati ghidaj pentru marginea interioara a alimentatorul
rolei de hartie cu marcajul corespunzator dimensiunii hartiei.
Pentru a ajusta pozitia ghidaj pentru marginea interioara, ridicati
ghidaj pentru marginea interioara spre dvs. si deplasati-l la stanga
sau la dreapta. Aliniati marcajul in forma de triunghi de pe ghidaj
pentru marginea interioard cu scala.

Harnacerte Bogaua Ha BbTpeLUHUA Kpaii Ha NOAaBaLLOTO
YCTPOIICTBO Ha poJIHaTa XapTuA MO pa3Mepa Ha XxapTusATa.
3a fla perynupate NonoXXeHWETO Ha BOAaua Ha BbTPELLHWA Kpal,
MOBAWIHETE BOJAYa Ha BLTPELLUHWA Kpali IeKO KbM cebe cu n

ro npemecTeTe HafABO WM HaAACHO. Harnacete TpubrbiHata
OTMeTKa BbpXY BOAaua Ha BbTPeLLHMA Kpaii No cKanara.

Pielagojiet iek$éjo malu vadiklu uz papira rulla padeves
ierices atbilstosi papira izméram.

Lai noregulétu iekséjas malu vadiklas poziciju, mazliet paceliet
iek$eéjo malu vadiklu virziena uz sevi un parvietojiet to pa labi vai
pa kreisi. Salagojiet trisstara atzimi uz iek3éjas malu vadiklas ar
izméra skalu.

Pritaikykite vidinis briaunos kreiptuvas, esantj ritininio pop-
ieriaus tiektuvas, atsizvelgdami j popieriaus dydj.

Norédami nustatyti vidinis briaunos kreiptuvas vietg atsargiai
pakelkite vidinis briaunos kreiptuvas saves link ir perkelkite j kaire
arba j desine. Nustatykite ant vidinis briaunos kreiptuvas esantj
trikampio Zenkla pagal skale.

Kohandage rullipaberi s66tursisemine servajuhik paberi
suuruse jargi.

Sisemine servajuhik asendi reguleerimiseks tdstke sisemine
servajuhik pisut enda poole ja liigutage vasakule véi paremale.
Sobitage sisemine servajuhik kolmnurga mérk skaalaga.




Podrzte jednotku vretena vo vyssie zobrazenom smere, a
potom ju umiestnite pred podavac rolky papiera.
Odstrante z papiera akukolvek pasku alebo ochranné listy.
Ak celny okraj papiera nie je zarovnany, noznicami atd. ho
odstrihnite do rovnej linie.

Tineti unitate pivotanta in directia prezentata mai jos si
asezati-l in fata alimentatorul rolei de hartie.

Indepértati de pe hartie toate benzile adezive si foliile de pro-
tectie.

Daca marginea din fata a hartiei este rupta, taiati-o in linie
dreapta cu o foarfeca etc.

XBaHeTe BanuoBus Moayn B NoKa3aHaTa no-rope nocoka un
cnep ToBa ro nocraBeTe npep NoAaBalloTo YCTPOMCTBO Ha
ponHaTta xapTus.

CBarneTe BCUYKU JIEHTV WAV NPefnasHu IMCTOBE OT XapTuATa.
AKO BOAELMAT Kpal Ha XapTUATa € pa3KbCaH, ro n3pexere no
npaBsa JIMHUA C HOXMLU U rO NOoAaiiTe HaTaTbK.

Pagrieziet spoli iepriekséja attéla paraditaja virziena un
nolieciet to prieksa papira rulla padeves iericei.

Nonemiet no rulla visas lentes un aizsargpapira kartas.

Ja papira priek$éja mala ir noskrandusi, nogrieziet to taisna linija
ar Skerém.

Laikykite veleno blokas pirmiau nurodyta kryptimi ir
padeékite jj priesais ritininio popieriaus tiektuvas.

Nuimkite nuo popieriaus visas juosteles ar apsauginius lapus.
Jei priekiné popieriaus briauna nelygi, zirklémis ar kitu badu ja
lygiai nukirpkite.

Hoidke vo6ll eespool ndidatud suunas ja asetage see siis rulli-
paberi s66tur ette.

Eemaldage paberilt teip voi kaitsekiled.

Kui paberi eesmine serv on sakiline, 16igake see kdaridega sirgeks
jne.
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Zalozte jednotku vretena a skontrolujte, ¢i hriadel'zapada do
lozisk.

Incércati unitate pivotanta si verificati daca axul se fixeaza in
lagare.

3apeAeTe BaJiLLOBUA MoAyn N NpoBepeTe Aa/in Ba/TbT NacBa B
narepwure.

leladéjiet spoli printeri un parbaudiet, vai varpsta iegulst
gultnos.

|dékite veleno blokas ir patikrinkite, ar asis jsistaté j guolius.

Paigaldage voll ja veenduge, et voll asetub laagritele.

Prisposobte predny navadzac okraja Sirke papiera.

Aliniati Ghidaj pentru marginea frontala cu latimea hartiei.

Harnacerte Bogaua Ha npeAHUA Kpai No WMpUHaTa Ha
XapTusaTa.

Salagojiet priekséjo malas vadiklu ar papira platumu.

Pritaikykite Priekinis briaunos kreiptuvas atsizvelgdami j
popieriaus plot;j.

Sobitage Eesmine servajuhik paberi laiusega.



Vlozte celny okraj papiera do otvoru podavaca papiera.
Vkladajte papier, az kym sa nerozsvieti kontrolka papiera.

Introduceti marginea din fata a hartiei in fanta de alimentare
a hartiei.
Introduceti hartia pana cand indicator pentru hartie se aprinde.

MocTaBeTe BoAewwmA Kpail Ha xapTuATa B Npopesa 3a
nopaBaHe Ha xapTus.
BkapBaiiTe xapTuATa, JOKATO CBETHE MHAMKATOPBT 3a XapTus.

levietojiet papira priekséjo malu papira padeves sprauga.
Virziet papiru ieksa lidz iedegas papira indikators.

Ikiskite priekine popieriaus briaung j popieriaus tiekimo
anga.
Kiskite popieriy, kol jsijungs popieriaus lemputé.

Sisestage paberi eesmine serv paberis66turi avasse.
Lukake paberit sisse, kuni paberi tuli suttib.

Zatlacte podavac rolky papiera do tlaciarne.

Apasati alimentatorul rolei de hartie in imprimanta.

HaTucHeTe NnofaBalLOTO YCTPOICTBO Ha PosiIHaTa XapTuA B
npuHTepa.

lestumiet papira rulla padeves ierici printeri.
Istumkite ritininio popieriaus tiektuvas j spausdintuva.

Liikake rullipaberi so6tur printerisse.
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Opatrne navinte papier do tlaciarne, aby ste napli akékolvek
uvolnenie.

Rulati cu grija hartia in imprimanta pentru a intinde orice
curbare.

3aB'bp're're BHMUMATEJIHO XapTUATa B NPUHTepPa, 3a Aa noeme
BCAKO npoBucBaHe.

Uzmanigi ietiniet papiru printeri, lai to nostieptu.

Atsargiai suvyniokite popieriy spausdintuve, kad pasalin-
tuméte laisvuma.

Rullige paber ettevaatlikult printerisse, et see oleks pingul.

Ak Uplne neodstranite uvolnenie papiera, méze sa znizit kvalita
tlace a méze dojst k uviaznutiu papiera. Uistite sa, ze papier
napnete.

Daca hartia nu este perfect intinsa, calitatea imprimarii poate
avea de suferit si pot aparea blocaje de hartie. Asigurati-va ca
intindeti hartia.

AKo He ce OTCTPaHW HaNb/IHO NPOBUCBAHETO Ha XapPTUATa,
KauyeCcTBOTO Ha NevaT MOXe Ja ce Bowwu 1 61 Morno fa
Bb3HMKHAT 3aCAaHUNA Ha XapTuA. YBepeTe ce, ye cTe
OTCTPAHWJIN MPOBNCBAHETO Ha XapTUATa.

Ja papirs nebus pilniba nostiepts, var pazeminaties drukas
kvalitate un papirs var iesprast printeri. Nodrosiniet, lai papits
batu pilniba nostiepts.

Jei popierius lieka laisvas, gali pablogéti spausdinimo kokybeé,
galimos popieriaus strigtys. Batinai pasalinkite bet kokj pop-
ieriaus laisvuma.

Kui paber ei ole taiesti pingul, voib prindikvaliteet halveneda
ning paber véib printerisse kinni jadda. Veenduge, et paber
oleks pingul.




Pripevnite priehradku na odrezky.

Atasati recipient pentru reziduuri de hartie.
Mpukauete KyTnATa 3a 6pakyBaHa xapTus.
levietojiet makulaturas kasti.

|dékite popieriaus atraizy dézuté.

Kinnitage paberijaatmete kast.

Skontrolujte ¢i je zapnuta kontrolka tlac¢iarne O.

Verificati daca indicatorul O al imprimantei este aprins.
Mposepete panu ceetu nHankatopsT O Ha npuHTepa.
Parbaudiet, vai deg printera indikators O.

Patikrinkite, ar dega spausdintuvo O lemputé.

Veenduge, et printeri tuli O paleks.
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m Instalacia softvéru Programmaturas instalesana

m Instalarea software-ului
m MHcTanupaHe Ha copTyepa

Programineés jrangos diegimas

=1l Tarkvara installimine

e Musite sa prihlasit ako pouzivatel s opradvneniami spravcu.
e Ak sa vyzaduje heslo alebo potvrdenie spravcu, zadajte
heslo a pokracujte v procese.
e Pred tlacou je potrebné aktualizovat informacie o papieri.
— Windows:
Po nainstalovani pouZite na aktualizaciu informacii
o papieri Program udrzby. Podrobnejsie informacie
najdete v,Navode na obsluhu Programu udrzby”.
— MacOS X:
Pocas instaldcie aktualizujte informacie o papieri.
Kontaktujte vasho miestneho predajcu, aby ste dostali
subor s typmi papiera.

e Trebuie sa va conectati ca utilizator cu privilegii de admin-
istrator.
e Daca vi se solicita o parola de administrator sau o confirma-
re, introduceti parola si continuati.
e Tnainte de a imprima, trebuie s actualizati informatiile
despre hartie.
— Windows :
Dupa instalare, utilizati instrumentul de intretinere
pentru a actualiza informatiile despre hartie. Pentru
informatii suplimentare, consultati “Ghid de operare a
instrumentului de intretinere”.
— MacOS X:

Actualizati informatiile despre hartie in timpul instalarii.

Pentru fisierul cu tipuri de hartie, contactati distribuitorul
local.

e TpA6Ba fa BneseTe B cycTemaTa Ha MprHTEPaA KaTo
noTpebuTen c aAMUHNCTPATOPCKN NpaBa.
¢ AKO Ce 1CKa Naposia Ha agMUHUCTPATOP UK
NoTBbPXAEHME, BbBEAETE NaposiaTa n cnep ToBa
NpoAbIKETE C eKcrioaTauuaTa.
e TpAbBa fa akTyanmsupate uHbopmaumaTa 3a XapTuATa,
npeauv Aa nevarare.
— Windows :
Cnep MHCTanUpaHeTo 13rnon3Barite MHCTPYMEHTa 3a
noaApbXKKa, 3a a akTyanusupate uHdopmauumaTa
3a XapTusATa. 3a noBeye NoapPO6HOCTY BUXKTE
,PbKOBOACTBO 3a eKcrnnoaTauma Ha MHCTPYMeHTa 3a
noaapbxKa“
— MacOSX:
AKTyanusmpaHe Ha MHGOpMaLMATa 3a XapTuATa Nno
BpeMe Ha MHCTanauymsTa.
CBbpKeTe e € BalmsA MecTeH JOCTaBYMK, 3a Aa NonyyuTe
daiina 3a B1g xapTus.
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e Jums japiesakas ka lietotajam ar administratora tiesibam.
¢ Ja tiek pieprasita administratora parole vai apstiprinajums,
ievadiet paroli un turpiniet proceduru.
e Pirms drukasanas ir jaatjaunina informacija par papiru.
— Windows:
péc instalésanas izmantojiet apkopes riku, lai atjau-
ninatu informaciju par papiru. Lai iegatu papildu
informaciju, skatiet sadalu “Apkopes riku lietosanas
pamaciba”.
— Mac OS X:
atjauniniet informaciju par papiru instalésanas laika.
Lai iegltu papira tipa failu, sazinieties ar vietéjo izplatitaju.

o Turite prisijungti kaip vartotojas su administratoriaus
teisémis.
¢ Jei reikalaujama administratoriaus slaptazodzio arba patvir-
tinimo, jveskite slaptazod; ir teskite naudojima.
o Pries spausdindami turite atnaujinti popieriaus informacija.
— Windows:
jdiege naudokite techninés prieziiros jrankj norédami
atnaujinti popieriaus informacija. Daugiau informacijos
zr.,,Techninés prieziaros jrankio naudojimo vadovas”.
— Mac OS X:
diegdami atnaujinkite popieriaus informacija.
Norédami gauti popieriaus tipo failg kreipkités j vietos
atstova.

e Peate administraatoridigustega kasutajana sisse logima.
o Kui arvuti kiisib administraatori parooli véi kinnitust, sises-
tage parool ja jatkake seejdrel installimistoimingut.
o Teil tuleb enne printimist paberi teavet uuendada.
— Windows:
Kasutage parast installimist paberi teabe uuen-
damiseks hooldustdériista. Vaadake lisateavet doku-
mendist,,Hooldust606riista kasutusjuhend”.
— MacOS X:
Uuendage installimise kdigus paberi teavet.
Paberitlitibi dokumendi saamiseks votke Gihendust printeri
kohaliku edasimuitjaga.




Vypnite tlaciaren a pripojte k nej a k pocitacu USB kabel.

Opriti imprimanta, apoi conectati cablul USB la imprimanta si
la computer.

U3knioueTe npuHTEpa 1 cnep ToBa cBbpxKete USB Kabena ¢
NpyHTEpPa N KOMMITbpa.

Izsledziet printeri un péc tam savienojiet to ar datoru, izman-
tojot USB kabeli.

ISjunkite spausdintuva, tada prijunkite USB kabelj prie
spausdintuvo ir kompiuterio.

Liilitage printer vélja ja iihendage seejarel USB-kaabel print-
eri ja arvutiga.
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Windows :

Vlozte software disc a dvakrat kliknite na Setup.exe v
priecinku [SystemApplication] - [Windows].

MacOS X:

Vlozte software disc a dvakrat kliknite na SL Printer Setup.
dmg v priec¢inku [SystemApplication] - [Mac OS X].

Ked'sa zobrazi obrazovka, dvakrat kliknite na SL Printer
Setup.app.

Windows :

Introduceti software disc, apoi faceti dublu clic pe Setup.exe
din folderul [SystemApplication] - [Windows].

MacOS X:

Introduceti software disc, apoi faceti dublu clic pe SL Printer
Setup.dmg din folderul [SystemApplication] - [Mac OS X].

La afisarea ecranului, faceti dublu clic pe SL Printer Setup.

app.

Windows :

Bkapaiite software disc n cnep ToBa WpakHeTe fBYKpaTHO
BbpXy Setup.exe B nankarta [SystemApplication] - [Windows] .
MacOS X:

Bkapaliire software disc u cnep ToBa WpakHeTe ABYKPaTHO
BbpXy SL Printer Setup.dmg B nankara [SystemApplication] -
[Mac OS X].

KoraTto ce nokaxe eKpaHbT, LipaKHeTe ABYKpPaTHO BbpXy SL
Printer Setup.app.

Windows :

levietojiet disku software disc un péc tam veiciet dubultk-
likski uz faila Setup.exe mapé [SystemApplication] — [Win-
dows].

MacOS X:

levietojiet disku software disc un péc tam veiciet dubultk-
likski uz faila SL Printer Setup.dmg mapé [SystemApplica-
tion] — [Mac OS X].

Kad tiek paradits ekrans, veiciet dubultklikski uz SL Printer
Setup.app.

Windows :

|dékite software disc, tada du kartus spustelékite Setup.exe
aplanke [SystemApplication] - [Windows].

MacOS X:

|dékite software disc, tada du kartus spustelékite SL Printer
Setup.dmg aplanke [SystemApplication] - [Mac OS X].

Kai rodomas ekranas, du kartus spustelékite SL Printer Setup.
app.

Windows :

Sisestage software disc ja topeltklopsake seejdrel kaustas
[SystemApplication] - [Windows] faili Setup.exe.

MacOS X:

Sisestage software disc ja topeltklopsake seejdrel kaustas
[SystemApplication] - [Mac OS X] faili SL Printer Setup.dmg.
Ekraani kuvamisel topeltklopsake faili SL Printer Setup.app.



................................................. .

Instalaciu dokoncite podla pokynov na obrazovke.
Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea.

CnepBaiiTe MHCTPYKLMNTE Ha €KpaHa, 3a Aa 3aBbplunte
WHCTaNnpaHeTo.

Izpildiet ekrana sniegtos noradijumus, lai pabeigtu instalésa-
nu.

Norédami baigti diegti laikykités ekrano instrukcijy.

Installi I6petamiseks jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.
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m O navodoch
m Despre ghiduri
m 3a ppKoBoacTBaTa

Par pamacibam

Apie vadovus
Teave juhendite kohta

Tlaciarer sa dodava s nasledujucimi navodmi. Manuély v PDF st v
priecinku [Manual] na doddvanom software disc.

Instalacna prirucka (tento manudl)

e Navod na obsluhu (PDF)
¢ Navod na obsluhu ovladaca tlaciarne (PDF)
¢ Navod na obsluhu Programu udrzby (PDF)

3 B

Imprimanta este livratd cu urmatoarele ghiduri. Manualele in
format PDF sunt incluse in folderul [Manual] de pe software disc
furnizat.

Komplekta ar 3o printeri ir ieklautas talak noraditas pamacibas.
PDF pamacibas ir ietvertas mapé [Manual], kas ir ieklauta diska
software disc.

Uzstadisanas instrukcija (51 rokasgramata)

e Ekspluatacijas pamaciba (PDF)
o Printera draiveru lietosanas pamaciba (PDF)
o Apkopes riku lietosanas pamaciba (PDF)

3B

Sis spausdintuvas pateikiamas su nurodytais vadovais. PDF
instrukcijos jtrauktos j aplanka [Manual], kuris yra pateiktame
software disc.

Ghid de instalare (acest manual)

Parengties vadovas (3is vadovas)

o Ghid de operare (PDF)

e Ghid de operare a driverului imprimantei
(PDF)

¢ Ghid de operare a instrumentului de intreti-
nere (PDF)

& d

¢ Naudojimo vadovas (PDF)

o Spausdintuvo tvarkyklés naudojimo vadovas
(PDF)

e Techninés priezitros jrankio naudojimo
vadovas (PDF)

3 d

To3un NpuHTEp ce JOCTaBA CbC cnegHuTe pbkosoacTea. PDF
PbKOBOACTBATA Ca BKtoYeHW B nankata [Manual] Ha focTaBeHunA
software disc.

Printeriga on kaasas jargmised juhendid. PDF-juhendid asuvad
seadmega kaasasoleval CD-I software disc olevas kaustas [Man-
ual].

PbKOBOACTBO 3a MHCTanaumA (Toea
PbKOBOACTBO)

Seadistusjuhend (see juhend)

e PbkoBoacTBO 3a ekcnnoatauus (PDF)

e PbHKOBOACTBO 3a eKcrnioaTauma Ha
ApariBepuTe 3a npuHTtepa (PDF)

e PbKOBOACTBO 3a ekcnnoaTaums Ha
WHCTPYMeHTa 3a nogapbxka (PDF)

M
@3

24

e Kasutusjuhend (PDF)
e Printeridraiveri kasutusjuhend (PDF)
o Hooldustdoriista kasutusjuhend (PDF)

al
@3




